GastroVert”

Source d’énergie renouvelable

Le service de collecte et de valorisation
des restes d’aliments GastroVert® contribue a:

* réduire le contenu des sacs taxés en traitant les restes
d’aliments qui représentent actuellement 30% du contenu
des poubelles;

* favoriser un remplissage maximal des sacs taxés grace a
une réduction des odeurs liées aux restes d’aliments;

e valoriser les restes d’aliments dans une démarche
respectueuse de |'environnement.

Nous encourageons chaque citoyen a profiter de ce service.
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Le bio-seau

Ce bac aéré novateur simplifie la tdche des
meénages. |l permet de réceptionner les restes
d'aliments dans les sacs compostables tout en
minimisant 'apparition d’odeurs, la fermenta-
tion et la présence de parasites.

Les sacs compostables

Disponibles gratuitement a chaque point de
collecte GastroVert®, ces sacs sont adaptés
au format du bio-seau.
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ﬁ Non wansmissble Cette carte permet de déverrouiller le systeme
] pour déposer les sacs compostables dans les
I bacs GastroVert®. Elle est mise a disposition par
) G T les communes adhérentes.

Le Twin

Ce point de collecte est composé de 2
bacs GastroVert® verrouillés par un
chassis. L'ouverture de ces bacs est
possible avec la carte d’acces.

La plate-forme internet gvp.satomsa.ch
Cet espace usager donne acceés a des
informations et conseils relatifs & GastroVert® et
permet de contacter Satom SA.




GastroVert® est une prestation de service public qui fonctionne avec:
® des points de collectes « Twin » répartis dans la commune;

® un acheminement régulier des bacs de collecte jusqu'a I'usine de
méthanisation Satom SA de Villeneuve;

® un traitement des déchets alimentaires par méthanisation pour la
production de biogaz (utile a la production d’électricité ou de chaleur
pour le chauffage a distance) et d’engrais (utile a I’agriculture).
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GastroVert® c’est aussi:

® une alternative et un complément au compost individuel. En effet, de
nombreux déchets tels que les restes d’aliments cuits, les petits os ou
encore certaines épluchures ne sont pas compatibles avec le compos-
tage de jardin. lls sont par contre volontiers acceptés dans les bacs de
collecte GastroVert®.
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La qualité du tri est essentielle pour garantir le bon fonctionnement
de cette filiere de valorisation. La présence de matiéres indésirables
va polluer le compost et le rendre inutilisable.

TOUS LES RESTES D’ALIMENTS exempts de matieres
indésirables peuvent étre mis dans les sacs compostables.

Ne doivent pas étre mis dans les bacs GastroVert®:
tous les types de litieres pour animaux, les couches-culottes,
balayures, cendres, mégots ou tout autre déchet non alimentaire.
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Attention! Pour récolter vos restes d’aliments, vous ne devez utiliser que des sacs
compostables reconnaissables a leur quadrillage et ayant la norme EN13432 OK
Compost. Merci de ne pas utiliser de sacs plastiques et de ne déposer que des matiéres
compostables dans les conteneurs GastroVert®.
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Achtung! Um Ihre Lebensmittelreste zu sammeln, diirfen Sie nur kompostierbare Beutel verwenden, die Sie
an ihrem Karomuster und am Logo ,OK Compost* der EN13432-Norm erkennen. Bitte benutzen Sie keine
Plastiktiiten und werfen Sie nur kompostierbare Materialien in die GastroVert®-Container.

Attenzione! Per la raccolta dei vostri residui e scarti alimentari dovete utilizzare esclusivamente sacchetti
compostabili riconoscibili dalla speciale quadrettatura e conformi alla norma EN13432 OK Compost. Vi
preghiamo di non utilizzare sacchetti in plastica e di depositare all'interno dei contenitori GastroVert® solo
materiali compostabili.

Please note: for your leftover food, you must only use compostable bags that can be identified by their grid
pattern and comply with the EN13432 OK Compost standard. Please do not use plastic bags, and remember
that GastroVert® containers are for compostable materials only.

jAtencion! Para recoger sus restos de alimentos, solo debe utilizar bolsas de compostables identificables por
su cuadricula y que tengan la norma EN13432 OK Compost. Por favor, no utilice bolsas de plastico y
deposite solo materias compostables en los contenedores GastroVert®.

Atencao! Para recolher os seus restos de alimentos, utilize apenas sacos compostaveis, reconheciveis pela
sua malha e em conformidade com a norma EN13432 OK Compost. Agradecemos que nao utilize sacos
plésticos e que coloque apenas materiais compostéveis nos contentores GastroVert®.

Paznja! Za prikupljanje ostataka hrane treba da koristite isklju¢ivo kompostabilne kese koje su prepoznatljive
po tome $to su iscrtane kvadrati¢ima i ozna¢ene standardom EN13432 OK Compost. Molimo vas da ne
koristite plasti¢ne kese i da odlazete samo kompostabilne materije u GastroVert® kontejnere.

Pazite! Za sakupljanje otpada od hrane koristite iskljucivo biorazgradive vrecice prepoznatlijve po mrezastom
dezenu i oznaci EN13432 OK Compost. Hvala vam $to ne koristite plasti¢ne vrecice i §to odlazete samo
biorazgradivi otpad u kante GastroVert®.

Vini rel Pér t& mbledhur mbetjet tuaja ushgimore, ju duhet t& pérdorni vetém gese t& kompostueshme té
njohura nga kuadratii tyre dhe né pérputhje me standardin EN13432 OK Compost. Ju lutemi t& mos pérdorni
gese plastike dhe t& depozitoni vetém [8ndé t& kompostueshme né kontejnerét GastroVert®.

Dikkat! Yiyecek artiklarinizi toplamak igin yalnizca i1zgarali deseniyle taninan ve EN13432 OK Compost
glibreleme standardina sahip olan glibrelesebilen torbalar kullanmalisiniz. Lutfen plastik torba kullanmayin ve
GastroVert® ¢dp konteynerlerine sadece glibrelesebilen maddeler koyun.

Fadlan ogow: cuntadda hadhaagaaga ah, waa inaad keliya isticmaashaa kiishashka waxybaha carrada lagu
nafagayn karo oo lagu agoonsan karo noocyadooda shaxda leh oo aad u hogaansantaa EN13432 OK
Compost. Fadlan ha isticmaali kiishashka bacaha ah, oo xusuuso weelka GastroVert® in loo isticmaalo
waxyaalaha nafagayn kara carrada oo keliya.
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1976 Mise en service & Monthey de I'usine
d’incinération devenue usine de valorisation
thermique des déchets.

2007 Extension des activités de Satom SA sur le
site de méthanisation de Villeneuve.

2011 Mise en service du thermoréseau depuis le
site de Monthey.

2011 Mise en place du systéme de collecte des
restes d'aliments GastroVert® auprés des cuisines
professionnelles.

2018 Extension du systtme GastroVert® aux
meénages prives.

2 cantons, 77 communes

43 communes vaudoises, 34 communes
valaisannes ainsi que 'Etat de Vaud et 'Etat du
Valais se partagent le capital-actions de Satom SA
quis’éleve a CHF 1 mio.

80 collaborateurs

Satom SA emploie actuellement plus de 80
collaborateurs répartis sur ses 2 sites et forme des
apprentis.

Expérience, compétence et conseil
Par son expérience et ses compétences recon-
nues, Satom SA se positionne comme une
référence dans son domaine. Elle posséde un
service de conseil aux communes et entreprises,
ainsi qu’un service pédagogique pour les écoles.



Site de Monthey
Valorisation thermique des déchets

Incinération

Sur son site de Monthey, Satom SA valorise
les déchets incinérables en produisant de
I'énergie sous forme d'électricité et de
chaleur. Elle traite en moyenne 165’000
tonnes de déchets incinérables par année.

' Electricité
L'incinération des déchets permet a
Satom SA de produire en moyenne 140
GWh d'électricité par année qui sont
commercialisés sur le marché apres
déduction de la consommation pour
ses propres besoins.

133

Ii"" Thermoréseau

" Le Thermoréseau de Satom SA utilise
les rejets de chaleur pour chauffer les
habitants de Monthey et de Collombey-
Muraz.

I" Déchéterie régionale

Satom SA propose un acces payant a
sa décheéterie régionale afin de soulager
ou remplacer les déchéteries commu-
nales.
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Site de Villeneuve
Méthanisation

Méthanisation

Grace ala méthanisation des déchets verts et
des restes d'aliments, Satom SA produit de
I'énergie thermique et électrique ainsi que de
I'engrais. Elle traite en moyenne 35'000
tonnes de déchets méthanisables par année.
! Energierenouvelable
? Trois groupes chaleur-force permettent
a Satom SA de transformer I'énergie du
biogaz produit dans le digesteur en
électricité et en chaleur. Satom SA
produit ainsi en moyenne 8 GWh
d'électricité et 6 GWh de chaleur par an.

H-.I GastroVert®

Satom SA a développé le systeme de
collecte des restes d'aliments
GastroVert®. Les déchets sont récoltés
aupres des cuisines professionnelles et
des ménages privés. lls sont ensuite
acheminés jusqu'a Villeneuve pour étre
méthanisés.

Engrais

Les résidus des déchets verts humides
ainsi que des restes d'aliments traités
dans le digesteur sont transformés en
compost solide ou liquide utilisé pour
|'agriculture.
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